1U Network Video Recorder qQuick Start Guide

Installing Your HDD and Connecting to Your Network

EN: How to Install Your HDD
FR: Comment installer votre disque dur
ES: Como instalar el disco duro

EM: Faollow the Instructions below to install your HDD inte your NVR.
FR:Sulver les Instructians cl-dessouws pour installer votre disgue dur dans
vidtre MVE
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EM: Remove the upper cover.

FR: Retirer ke couvercle supeneur,

EM: Tum the device over, Use the screws provided to secure the HDD in place

e Retaumes fapparell, Utlisez les vis fourmles pour fixer le disgue dur en place

ES D o vuelio af osittve. Utilice jos tomilos suministrodaos pora fhor

EM: Connect the HDD's SATA and powser cable to the device

X

Connecter e cable SATA et le cable o alimentation du disque dur a l'appare

ES Conecie &l coble SATA v de olimaniocion del disco dure of aisposiivg

EN: How to Connect to Your Network
FR: Comment se connecter a votre réseau
ES: Como conectarse a la red

EN: Follow the Instructlons to connect your PC, router, and NVR to your network
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Fi:Sulver les instructlans pour cannecler votre FC volre rodteur et vatre NWVE
A AVoire resesll

ES: 5'5. 10 IS instrucciones. para conectar el PO, &l router W oel MNVR-a o red

EN: Cable Connection Diagram
FR: Schéma de connexion des cables
ES: Dicgraomao de conexion de cables
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PC Network Switch Router

El: Rainstall the fromt cover.
FR: Reinatalier le couvercle avant

ES! Vuelao ainsinolor fo cubarto frontal

EN: Network Configuration Procedure
FR: Procedure de configuration du réseau
ES: Procedimiento de configuracion de red

EN: Opencmd.exe on your PC, Input “ipconfig” to check your PC's [P address,
subnet mask, and Default Gateway information.

FR: Rowvrez crmd exe sur votre PC. Saisissez Vipconfig” pour verifier adresse 1P,

e masgque de sous-reseau et les rifo mations raglives a i@ rJ."I";iil?-i'F-Eil_'-" Pa

dafaut de wotre PC,

ES Abra emdexe en su PC Infroduce "oconfig” pora comprobar o

diveccian P de (u PC, o mascara de subred v la infarmocion de o

puerla de enlgce predelerminaoa

EN: Open the NVR home screen. Set the IP address, subnet mask, and
default gateway information by clicking System > Network > Basic.

The first three numbers of your NVR's address should match the
first three numbers of yvour PC’s IPvd address. The subnet mask and
default gateway information should match your PC's information.
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e EM: Enter ping 172111.20 (the NVR IP address) to confirm if you are
connected to your network.
FR: Entrez ping 1721190 ('

etes Cormecte g wolfe reseddl

s [P odu MWR) pour canfirmer gue wous

EE: Introduzeo ping 172111.920 (o direccion P del NVR) parg confinmar

51 estq canectodo o su red.
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ini
Adding a Device

EN: Hﬂw tu_ Add a D'EUiC'E‘ USing th'E' EN: Adding through IP/Domain EM: Choose how you will add the device,

L . i FR: Ajout par IP/Domaine FR: Cholsissez comment vous allez ajouter le dispositil
LumiViewer Application ES: Ariadir a traves de {P/Dominio ES: Elfia ¢6mo va a anadir el dispositivo,
. i il a Pag EM: Tap on the "+" icon on the LumiViewer screen. Select IPMDomain on
FR: Comment ajouter un appareil a 'aide O i i ik Gl Gada
k lication LumiViewer o o e W e o G e IFe FR: Ajout par code GR
d? ap[i C ) 0 t:-| ‘e. e ' i Taper sur lcGne "+ dans 'ecran Lumiviewer, Selectionnez IR/ Lomaine ES: Afiadir a través de cddigo GR
ES: Como anadir un dispositivo mediante

la aplicacion LumiViewer

clans le menu deroulant
ENM: Scah a QR code on device of tap square Image loon next to
“Manual” ta scan the device's QR code. Tap “Mext"”

FS: Pulse sobre e icono ™+ en ja pontaiicy L umilviewer

FR: Scanpez un code QR sur lapparall o apguyez sur liconeg
dimage camaa a cdté de "Manuel” pour scannar le code
CHR de Mapparell, Appuyaz sur “Suivant”

n matiere diesdcurits

E EN: Safety Requirements

ES; Escanea ur cddige QR en el dispositiva ¢ toca el icong

EM

Instaation Requreman e de magen cuodnada i

v, focn "5.'gr1.'ri_-"."l|‘-;5 N

Comply with @l local electical safety codes and standards when ggerating the product : codigo QR oel cisposi

Check if the pawer sopply 5 corract before aperatng the product. | P Damain |
Folloey the eleciical requeremenis 1o-povesr the product Requiremenis for selectng a posweer
BtlAptsr Onfine Soerch
Thay pewtnir Saapapiy musl confarm 1 ihe [EC 39501 and FEC 623681 standands

The voltade must mest SELY (Salety Extra Low Volsge) requinements and naol excerd ES-1

standarcs
Tha power suppty must meet LPS reguiremants snd not seceed P52
We necommend Using the power adapter pravided with the product e EM: Select the NVR you want to add. Input the device information as
shown in the image. Tap Mext.

The power supply reguirements (such as (ated voage| e ELD|eCl B0 T prnondict takel

Lo nof conmect e prodiect 1o more than two puaser suplies unless atheny|se specifed

> Seleciionne? o = vl souhditez alovuter Saisisse? les infarma- 4 .
Fhie prodiict st be Instalad i a Keaton aaly pioleisionsls can aeesss 1 avoid the: fiak of. Gon: FR: Setectionnes le NVR que vous souhatesz ajouter Saisisse? les infaorma e EN: Adding through SN

professionals bacoming mjured from acesssing the area while e product 5 inoperation. Professionats fions relatives o :--"I|J;'_"-:rl_-'i' COTmeE |"II:|'i'{|.-I':‘ dans lima e "-"-|'J['-'|.-'}"'r:‘7.' SLIT FR: _ﬂ_jgut par SN
muisl leee Bull knowdiodgs of the safegunrds and riskes whon wging the prodoct = : - 4
A SUvant ES: Afodir o traves de SN
AR rabon Roguimsnents i ey | MR : o 4 i i
TR g T s ;  Seleccione el MVR gue deseo afadiy ntroduzoa lo mfonmocion ZE=y = i g "
£Ic8 FIOR RSl cohr Wi Gy Gt 3 poweradl: o s e s T sy St St gl EN: Tap "Manual” to enter the device's SN manually. Tap "Next
Do nat tguch the mest dissipatien component of the product. de! dispasitive coma se muestro en (o magen, Pulse Siguents, s
0 wihen finished
¢ Add Dovice ¢ Add Dayico - FR: Tapez sur "Manuel” pour entrer manuesilemeant le SN de l'ap-
T e parell. Tapez sur "Suvant” lorsgue vous avez terminé.
Carmicty s Fr ES: Pulse "Maonual" porg introducir monucimente el SN del
L dispositive. Pulse “Sigulente” cuando hayo terminodo.
MNYy=
pas depanne | ok b A al T -
. pe Drrce e { Add Device
dl T TIMAan B el L= Cacaptataor o slimeritate Ll s arirmy
tra d'nlimentaton slectrigue felles Derdiom SN
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EN: Adding through QR Code/SN EM: Sefect "NVR"™ and input the device infarmation as shown on the
FR: Ajout par code QR/SN screen. Tap "Next” when finished.
ES: Ariadir a traves de cddigo QR/SN FR: Selectionnez “NVR" et saisissez les informations relatives & appa-
regl comme Indique a 'ecran. Appuyez sur “Suivant” larsgue vous
EM: Tap on the “+" icon on the LumiViewer screen. Select SM/Scan on the avez terming
dropdown mendy ES Sefeccione "NVR® & introduzco (o Informaocion del dispasitivo
FR: Tapez surlicone “+ dans Nécran LumiViewer. Salectionnez IPMomaing como Se muestro en io pantaflo. Fulse “Siguiente”™ cugndo
dans la menu derculant haya fermingao.
ES Fulse satve el lcaone " en la pantolfa LumiViewer. Seleccione 1B/
5 i ! ’ ) i il - Tl il W -
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